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DICTIONARY

OF
ENGLISH IDIOMS

ABA

A

A A. 1 —first-class, very good (F.), |- | ; ¥ %%, # &b, 4%

E k& )

off smoking even at his meals.

A.l at Lloyd's is the term applied to & vessel of the best con-
struction, and 11 the best conditivn for sailing. Lloyd's Coffee-house
in London was the resort of sea-captains, and the namo isstill retained
for the head-quarters of the shipping interest in London,
get the latest shipping intelligence and transalt inaripe insurances.

REFRX B ER A2 BN XHGHNA —dnd
AHMZmd i AEMETRERL L4 R AN REHR
PHEAMBHORERDEGLFEFRRRRSES 0 20N 8% IK K

One of them takes his five pints of ale a day, and nover leaves

Here people

;AT — A HE 0K B AT MR I RE R WS R R

‘He must be a first-rater,” said Sam. *‘A.l,” replied Mr. Roker.
M=H#sf—ARIFAEER R LLEZRED

Aback To take aback —to surprise or astonish (P.), W — Bk;

i — % (20).

M ke iR

taken aback (surprised).
ERMAXEAREZR % —KR

Originally a sea-phrase; used when the sails were suddenly shifted
in order to stop the vessel or give it & backward motion.

WRV B AN ARMNZ AWK EFR NMEMRE R

When news came that his wife had not beer: there, he was quite
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ABR

Abide

Above

Abraham

Abroad

To abide by — to fulfil, to refuse to depart from, to carry
out ('), j§ 5F; A ¥ Z R &, & 1T, ik 1€ (%0).

Above-board — openly, without trickery (C.), 1 f1; 4
L BRIk GE IR A OBR (30)-

Tho man who cheats at cards keeps his hands under the table or
board.

ABAHRALEEXTFHAET.

It is the part also of an honest man to deal abote-board (openly)
and withiout tricks.

£+ A & il HE R 3 A RL L’Estrange.

Also used in the senso of *without concealment or shame.’
[1: 2 0 S | SRS T ) A N N il

Now-a-days villanies are owned above-board.

REMEFE RERALM FSUSH South.

Exp. At present villanies are owned without shame.

it At {EY K Wi R NS .

To sham Abraham — to feign sickness or distress (8.), §
B2 0N %N ()

An Abraham-man .in England was a‘licensed beggzar, who on
account of mental weakness had been placed in the Abraham Ward
of Bothichem Hospital, and was allowed on certain days to go begging.
Numerous impostors took advantage of this privilege,

XHEMOAEBEA T —EMOHTM AMSE EE RN
FEMBEXANBTTE BHFEBSZ@REER L T8

I have heard people say
That sham Abraham you may,
But you mustn’t sham Abraham Newland.

TMRMAT RA W VLGE & 3 8, 8 2 W R el B e m.

L'rom an old Sony.

Ezxp. T have heard poople say that you may impoese on people by
a tale of distress, but you must not impose on Abraham Newland
(who was cashior to the Bank of England and signed its notes.
This of course would be a penal offence).

H OBRRIAMBEMENAE LT MU 2E RS AILTH
BAZERMM RS X XEBRRITZ SRR T A LTS
IR RE T SRl I A N Ui NE ) S

All abroad —in a state of perplexity (I.), ¥% @l ; i% 4€ PR
m Cig).
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Abroad

Act

The fernale boarder in black attire looked so puzzled, and, in
fact, *‘all abroad” (perplexed after the delivery of this ‘‘counter”
of mine, that I left her to recover her wits, and went on with the
conversation.

K EZERE LR A I EEAR - B F,
I ERDEAAMS b, M 788 D E X O
Holmes.

The school-master is abroad — good education is spread-
ing everywhere (P.), 7 3t 3§ iE 4 5 B, & 15 %
k (%0).

Let the soldier be abroad if he will, he ean do nothing in this
age. There is another personage, a personage less imposing in the
eyes of some, perhaps insignificant. The school-master t8 abroad, and
I trust to him, armed with his primer, against the soldier in full
military array.

WA RHEEA R ZBERRNTRE A AR

DHAABBEEAEDA MBTEEAFEEPERIUR
ZAEFEwN M Rm R WE KRR Lord Brougham.

To act a part—to behave hypocritically, to carry out

designs under a false cloak (P.), 3 A7 B & B W &
P, B & ().

Your friend is either a fool, or he is acting a part.

WA &M WENTHE

Ezp. Your friend is either a fool, or he is behaving insincerely
and carrying owt some design of his oun.

i EXBMED TARLEREZENAFTERLN AR

Act of God —an event which cannot be prevented by any
human foresight, but is the result of uncontrollable
natural forces, e.g., when a ship is struck by lightning
and destroyed (P.), K E: APF AR B ZH 5B
KRS J1 B, 81 9 N 1 W1 L% £ 6D 4 Al 28
BE KR KR Bl 2B ().

The act of Geod, fire, and all the dangers and accidents of the
sea are not accepted as ordinary risks.

B A7 K e R B v Tl — Y0 A BRA R AR ER R R R R R

To aet up to a promise or profession —to behave in a
suitable way, considering what promises or profession
one has made; to fulfil them (P.), 5F {%; & # 1T, 17
¥ E, S ]I (0.
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AFF

Ad

Adam

Affaire

e e —— e ————

Religious people must be very carciul 2o act up to (not to fall
below) tha high standard of conduct which they proclaim to others,
MRZLEUEBFIABHETHS UT AR
Ad avizandum —into further consultation and considera-
tion (C.). A Scottish legal phl"tse [Latin], 35 7 ‘&,
Tt it o (G5). AR RS B {206 T % R L T

Moanwhile T shall take your proposal ad cvizandum (consider your
proposal more carefully).

FORT Ay ILAY X AE 28 J% oF 2R

Ad libitum —as much as you pleaqe to any extent
cLatin, F- 2 T 5 2 ME K, w4 T).

You are allowed bread ad libitum at Freneh hotel,

ook A 2K R BN R A 8, fo PR W R A
Ad valorem —auccording to the value (P.) [Latin], 1}

O 4 18 0 fl (30). [HL T

An ad valorem duty of 5 p. c. is impo=ed on all goods coming into
Japan.

—M@MANARZ K ERAMSE "W A
Adam'’s ale or Adam’s wine — pure water (C.), i 7K (i%).

Sume take a glass of porter to their dinner, but I slake my mouth
with Adam’s wine.

A% BE A Ak I K, TR UL ik 2k i oR

Fxp. Some take a glass of porter to their dinner, but I drink
only nurc water.

- JAE% BF 4 /RN, FO0) R aR S Ok @ 8.
Son of Adam —a man (C), f 7 8§ & 8] & & 2k GE)

But as all sons of Adam must have something or other to say to
the rust, and especially to his daughters, this "2tle villaze carried on
¢ me commerce with the outer world.

> Bl AT o P N S O R BN AT v S D W
A BMEE, T T AR R Blockomore,

Exrp. But as all men need to have friendly intercourse with other
men and especiully with other women, this little village, though very
ratired, carried on some dealings with the outer world.

S ¥ 2 XKF RS o R MR PR AR sk, E P M Ao 7T 4R
[ SO Fﬁllﬂi’.ﬁiﬁﬁ & — [, i B W ) R 95 T 7E s R

‘Affaire du cceur —a love affair. A French phrase, {#%

B 5L H; (k).
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Afternoon

Agog

Airs

An afternoon farmer —one who loses the best time for
work, a lazy dilatory man (F.), 4 4 ; 4 I %%, — Hi
e . R B 6 2 A (i)

John was too much of an afternoon farmer to carry on thie busi.
ness succossfully.

7 6 K AE R IR k. PR PLOR BE R

Erp, John's habits were too dilatory for him to succced in the
businecss.

s Hr e ER PR AL B BLoR RE AR

All agog—in a state of activity or restless expectation

(F), 3R W7 38 58 18 25 5E ().

So three doors ofi the chaise was stayed,
Where they did all got in;
Six precious souls, and all agog
To di<h through thick and thin.,
REBER ZRK MUEFH.HEHESERE—-RAD.0
B o AT, 1T A% 5 g Cowper,

Exp. Six procious souls are very oager to dash through every
obstacle.

2. — B ORI, WK WM, R R e i

To give one’s self airs —to be conceited or arrogant in

behaviour (C.), i 5(: 8 S A GE).

“And these girls used to hold their heads above mine, and their
raother used to give herself such airs,’ said Mrs. Baynes.

PO ol o 3 = [ S O O s O~ L % 3, O Thackeray.

Lzp. And these girls used to think thomselves superior to me,
and thzir mother used to bo so haughty in her behaviour.

ab. S F A UGN RE T T KM

On all fours — using both hands and feet in progression
(P.), % 4; F 2 ;AT (30).
Ho looked up and beheld what he judged, by thic voice, to bae
Mrs. Armytage; her faco was averted from him, and Lept close to

tho ¢liff, down which she had been procoeding backward, and on

all fours (using hands as well as feot), until fear and giddiness had
checked her progress.

wm AR LSRR R T AN m LR
BE BE I A5, W] R 5B oD FF bk 2E 4K T 4Ok TS J. Payn.

All in all —(2) completely, wholly. (b) the dcarest
object of affection (P.), -} J&: 2 S TFE, T ar L (20).
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ALL

Trust me not at all or all in all (entirely).

A w2 5 W TR Tennyson.

Desdemona, & happy young wifu, till a wicked enchanter’s breath
suddenly wraps her in a dark cloud, is all in all te (intensely loved
and admired by) her husband.

LM MB B EDL DS Y KTEZ ﬁﬂ?ﬁ” * B
X PF A LB S Blackwood's Magazine.

All in my eye and Betty Martin— nonsense, not to be
believed (S.). Found in the contracted form, all in my
eye. A corruption of the commencement of a Latin
prayer, ‘O mihi, beate -Martine,” y¢ R; & ¢, %€ &
(f2). (b T X 2 & 1)

‘Your neighbour is about to sell his property and leave the coun-
try.' <That's all in my eye and Betty Martin (I don’t bolieve it).!
BARAF DI MR e 0 RA ZM.

Says he, ‘It really draws tears from me,’ and his weak eye took to
lettin’ off its water; so as soon a3 the chap went, he winks to me
with t'other one, quite knowin’, as much as to say, ‘You see it's all
in my eye, Slick, but don’t let on to any one about it, that I said so.”

KHMARKERDITEAERENEREER B —RILA
TR AU —HBERUB A ERKEE L ABHER B R
ZioBEa Z, BRTBAANMRDEEZ

Haliburton.

Ezp. He said ‘Tt really drasws tears from me,’ and his weak eye
began to let off its water; 80 as soon a8 the man went, ho winked
to mo with the other one, quite slyly, as if to say, ‘You sce its all
humbug, Slick, but do not tell any one about it, that I said so.’

HOERBAARBE AT EBERED S REER %
MIEATRUALG-ARRBRERABRE TS B
THABLFABES IR AR B RATRAAERE R

All serene—very good, all right, I agree to it. At one
‘time a popular streot cry in London (8.), &) &9 HE 7
5F B, 1&%’_ R k(). (MM Z ki

A, BB X RR Z KD

“You will meet mo to-night at tho railway station, and bring me
the money." Al «crene (Yes, I shall meet you and bring the money).”

BABRURLPEA M IFWARREODT S (FW
IR AT I e AN B, oh B K Ak R bk,
All there —clever, able, possessing quick faculties (C.),

By, ne e R AT & oF GR).



Alma

Alter

Amour

Angel

ANG (7]

Our friend the judge is all there, I can tell vou, and knows what
he 13 about.

R B FRKP T WY A4 RE AW XA

Brp. Our friend the judze iz a clever man, T assure vou, and
tully understands how bu;t to act.

b3 3 ﬂi"'ﬂ T KAE. YR 2 A B M F DS
ME EBR M Z

Alma mater — nourishing mother; a name often applied
to a university by its graduates (P.) [Latin], f1 #;
R, W 5 2 B (). (B T1 (e Bt e 2k g %
th f8 P 42 H B 4 22 W),

Alter ego—one who is very near and dear to a person,
an inseparable friend (P.) [Latin], }Z # 1~ 8; % ¥,
— AZZ () [Tl

I am his alter ego—nay, he only sees what I choose to show him,
and through the spoctacles, as it were, that 1 placo on the bridge of
his noge.

gy eE AR RN RTRFEIFN R Z N
- H HEEXDHER OMEAXNMBRAL2N A L ¥ 4.

J. Payn.,

Amour propre —sclf esteem (P.). A French phrase, [
7.8 & OO (% R-

Yoiur should not call her ‘child:’ it wounds her amour propre
(sense of personal dignity).

gahkFirran ™| ﬁ’Ell{b‘T-ﬂ?/. ¥ % LR

To éntertain an angel unawares —to be hospitable to a
guest, whose good qualities are unknown. See the
Bible, Genesis, XVIIIth chapter, for the origin of the
phrase (P.), /i HR A 5 BN A B A& 8 0L % %
R WA G H a8 (0. (B A B2 RR).

Ha had always estecmed his sister: but as ho now confessed to
himself, for these many years he had been entertaining an angel un-
awares (not knawn how very good & woman she was).

P H O bRk MR AP R RCE L R R
B— T ok, JOPFIRA R A S 3 J. Payn.

Angels® visits— pleasant visits, occurring very rarely (P.),

FALCT PR PR O, 1S L . @ 2K AT Sk (30).
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APP

Appi2

How fading arc the joys we dote upon,
Liko apparitions scen and gone;
But those which soonest take their flight
Are the most exquisito and strong;
Like angels’ visits, short and bright,
Mortality's too weak to bear them long.
HACEE S 2 48 W 6T % 5, 40 Sk BB T RD . B BF 36 2 o,
X g At mma%muzmﬁﬁxﬁﬁnxmmm
John Morris.
In visits
Like thosa of angels, shiort and far botween.
KRB EMMZ FrE aT8mARTA LR 560
Biair,

The Angel of the schools or The Angelic Doctor—a name
given to Thomas Aquinas, the great scholastic
philosopher (P.), # 3 & % %5 1% 1% 42 (30) 5% A B
ﬁ&-kﬁi&ﬂél’izﬁlﬂﬂié%)-

Apple of Sodom —a specious thing, which disappoints (P.),
O A S B 32 S8 S b A A BUZ T4 ().

The so-called ‘apples of 8odom,” as described by Josephus, had a fair
appearanco externally, but when bitten dissolved in smoke and dust,
MBEE LRI LE L, HABE S AT €5 %W
It will prove whea attained, a very apple of Sodem dying between
the hand and the mouth.
AX[hhuX BRSNS E DR R
Like to the apples on the Dead Sea shore

All nshes to the tasto.
B 0 3E WK 22 WK B 8T Z ek ¥ O £ Byron.

Apple of one’s eye— a much-prized treasure (P.), B¥; F

M, % k3% (%)

I have kopt her as the apple 6f my cye (my dearest treasure), and
she runs away from me to you.

T Z % kW& &R H R
Poor Richard was to me as an eldest son, the apple of my eye.

CFHUZAPRBORZEF WBT L2%  Scou.

. To make apple-pie beds —to fold one of the sheets of a

bed (removing the other) so as to make it impossible
for the intending occupant to stretch his legs —a com-
mon practical joke (P.), 4 % #% % (20) (3 7% B B &
BE Z e R, 8 % 8K 8 N 22 B SRLOE BE Y
A 1 0L b 3r 2).
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No boy in any school could have more liberty, even where all the
noblomen's sons are allowod to make apple-pie beds Jor their masters
(disarrange tho beds of their teachgrs).

LR U SRR LR E A L T S T 3 I T T s
L S B S D B A
Apple of discord —something which causes strife (P.)

UK A% Y, BB (30).

Eris, the goddess of hate, throw a golden apple among the god-
desses, with this inseription attiched *to the most beautiful.,' Three
goddesses claimed the prize and quarrelled over its posscesion— Hera,
Pallas and Aphrodito (Venus). Paris, son of Priem, was appointed
arbiter, and decided in favour of the last.

A AN E Z b EL O RIS L 'ﬁ.‘fﬁ B— AL 285 8l 2 oh, o0
B EL ML KL R ﬁ fil %c = A, LI ES I8, B 7 0 i, 1
?‘*E?{;-E*'?- 5P B, ll}’( ¥, Bk 1% &ﬂfﬂlAr-‘é g ZF

Bl B AEAF R LR R RS (R AR h).

Not Cytheroa (Veonus) from a fuirer swain

Received her apple on the Trojan plain.

EERETIRGAR EEENLTSEZ AN O.
Fualeener,
This spoon of the dead sister was quite an apple of discord (the
causo of many quarrcls).
Ut SPGE SE T I, KU A HE S N, T 36 £ 4
This great and wealthy church constantly formed an apple of
dtscord (a subject of quarrel).
M EBYWEZRBFERERAZPE  Freanan,
Apple-pie order — extreme neatness (C.), 4y & 1~ Z&; |¢
KNk, I I H (E (%)
Dolly was anxious to have everything in apple-pie order (ncatly
arranged) before the squire should visit her,
AWE R R AL AT N A 22 R IR
The children’s garden is in apple-pie order.
MR Z RN H R Lockhart,
Apropos des bottes—having no connection with the
previous conversation (C.). A French phrase, A< % §f;
As Sm R R B3 U A4 R RIS R GR) (3 ).
Tho secretary, however, was not thu man to own himseli van.
quished, even in anecdote, but at once began to descant (very much
apropos des bottes [without any connection or apparent causc), as it
scomed) upon a curious Anglo-French marriage case that Lad that day
appeared in the newspapers.
ZWER D EATRAE QT IR R Sk N KRB A
TR - RRHFE—BE FTHAME 008k A& DR EV X
(i 30 N (O S GPTU  RcO R T g & J. Payn.

d’
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ART

Arriere

Art

{ Arm in arm—walking in friendly fashion with arms
linked (P.), 1% F 4 17; i€ §%, 28 1% (30).

It was nn agroeable surprisa to her, therefore, to porceive them
walking up to the houso together, arm in arm.

MABEFRAILEEERFLZAEBERZ A
AMrs. Oliphont.

Under arms — bearing arms, in martial array (P.). i
WG s Uk R U AL 5 kR 5E T) O R (0
In a2 moment the troops wero under arms (in battle array).
& e N, & IG - ) Bk 2. Robertson.
To bear arms —to serve as a soldier (P.), 7 3% W 1/,
W & (0.
He was condemned for bearing arms (fighting) against the king.
FEHXUPEFE &5 AMrER
| Stand to vour arms' —place vourself in readiness for
 fighting ! (P.), % b i W& Z 11 4 (X).
(There was) no ery of “Stand to your arms!’ or other notices ex-
pressive ol danger neur at hand.

w0ECEE N 2 1 4, AL e ke ik E M 2 R A Gleig.
Up in arms —roused to anger, ma,dy to fight (P.), i 4% ;
1%1 %, W, e T at (X

“No,’ said Kate, rum.'fmr!_-,r up in arms (really angry and rebellions),
| “it is not just, papa.’
st MRZEATARIN R RE ST

Mrs. Oliphant.

' Arriere pensee — hidden motive (P.). A French phrase,

B Bl [ B (30 (i k).
Youmay be sure I had no arriére pensée in giving you this advice,
IS W N 0 R R R

To be or have art and part in—to be concerned cither
in the contrivance or execution of (P.), & [ ¢F; [n] ¥,
%) (30).

*My dear,’ said she, ‘it's the foolery of being Governor; if you
choosa to sacrifice all your comfort to being the first rung in the
lacddor, don't blame me for it I didn't nominate you; I had no art
nor part in it (was wholiy unconcerned in contriving or carrying out
your nomination).’

K2Rl RERBPLABALEAESYRHEENZIFED
% AMABREBRAZLERAE-UFHR RAFTERZLM
A REIE R 4L Halilnarton.
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Athenian

Attic

Augean

Augustan

The Athenian Bee—a name given to Plato, the great
Athenian philosopher, 35 Bt 4 4% (35 25 0% ) & 9 B
x4 B Z /).

Attic salt — wit or refined pleasantry (P.), £ il 5% 3% (%0)

Triumph swamn in my father's éyes, at the repartee, the Attio
salt brought wator into them.

KXY T ¥ema. Sterne.

Exp. My father showed triumph in his eyes at tho repartee: it
Was 50 charmingiy witty that it brought tears of pleasure to them.

sb. WA LI W Tl Bh KA %W 2 6, H 83 kA
T4 8 R 2 B w3

The Attic Bee—a name given to Sophocles, the great

Greek dramatist (P.), % A (30) (#F MR & oy %K ¢ &
VA K Z R B0

To cleanse the Augean stables —to perform a great work
of purification (P.). Augeas was a fabulous king of
Elis, who imposed on Hercules the task of cleansing
his stables, where 2000 oxen had lived for 30 ycars,
without any purification. Hercules performed this task

inoncday, k M &HEBRE G EP M- H T M
B, XY T EZE W RAT
Msﬂiﬁ’Qﬂ_fi“ i SR - TR O O L
e Y — B Z A R 3t ).

If the Augean stable (sink of dramatiec impurity) was not suf-.
ficiently cleansed the stream of public opinion was fairly directed
against its conglomerated impurities.

MM TR mERRNRTAX R TR
& th. wtt
The Augustan age— the period of highest purity and
refinement in any national literature (P.) So called
from the Emperor Augustus, under whose rute Virgil
and Horace wrote their immortal works, 30 % Fx %k
BF 4% (30) (B7 Im 4 3k 5t o Z 0% i B 6 R R
SN AR B SR ).
The reign of Queen Anne is bften called the Augustan age of Eng-

land.
dz A F 22w, pp 3 M) A b B RE AT
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BAC

Aut

Axe

Back

Aut Ceesar aut nullus—either Casar or nobody (P.)

[Latin], 8 45 8% O 0 15 4 #; % % & — 0 4
3t i — 4 (30 U T

I mean to be aut Casar aut nullus (either first or nothing at all)
in the cuncern.

RNGKAERBEEHRD GB Y &

An axe to grind—a personal pecuniary interest in a
matter (C.). ¢ f IR Al 4+ A5 C AL R Z 455
c Al 8 A Fl 2GR

Tho story is told by Franklin, that when he was a boy in his
father's yard, a pleasant-spoken man camio up to him and mado
himself very agrecable.  Among other things the visitor praised tho
grindstone, and asked young Franklin to let him see how it worked.

H~ then got the boy to turn the stone, while he sharpened an axe Lo

had with him. The boy was flattered with his compliments and

honoyed words, and worked till his hands were blistered. When
the man was satisfied he sent the boy oft with an oath. That man
had an axo to grind — he hurl a cencealed reason for his conduct.

All his politencss wis prompted by solfish motives.

i B 5 A oA, A M R B op A1 W K K W U2 gk #l BT

A AT WK o W TR o oA — B, G U IR EL CURY A S

sk the W V2 B 57 W OGS, OF B Hd 2 e QO — 7R, R BSOS 9K, B

% i, 3% KI5 0 A0 WOE AT T 22 B 6 AL 7R AL 75 0k R T

BE 2 e N A TR AR W, 3B Do SR AT R N, AR O fF AN

8L BT R F BY AL 6 BT R K d

In the first place let me assure you, gentlemon, that I have not

an axe to grind......c..... I can in no way be pecuniarily benefited by
your adapting the system of bridges herein proposed.
o TR S TH W W R B, IR A I OE o M0 R Z e B

Py BE ¥ 1k M i, IR A0 0 oF) W] ] HE.

B

To get one’s back up—to become roused, angry, and
obstinate. A cat when irritated and ready to spit and
scratch arches its back, the hair becoming erect (I7),

R BRR EMWA G GE S AR W
B OJ0OR P Z W 7 28 T B L EE K H )
There is no arguing with him, once his back is up.

PN AR ZAA

Ezrp. He bécomes quite unreasonabla when in a state of irritation.

i PRAREZSERTUNE IR
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1‘0 break the back of —to finish the hardest part of a
task (C.), 47 B 92 B¢ W W1 36 % 58 B GR).

I dlways try to break the back of (finish tho Lardest part of) my
day's work before brealfast.

FUEZN AR ATHRUN 2L EHIB 2 % B 5 5,

To give or make a back — to stoop down, as in the game
of leap-frog, that another may jump over you (F.). 1t
is said that Napoleon, who was in the habit of stooping
as he walked, was on one occasion nsed-as a hack ™ by
a volatile student, who mistool the goneral for one of
Lis companions, & 3 : A £ & | P8, 40 52 o
Pl OF SZ BRG) O18 1 0k R o s 0B 4T Ay
Ho— it s 5322, 3 UL ) 8, U7 78 30 4F b #m).

Tho Major was giving a Lack to Georzy.
p b R AR A TheLeray.

Frp. The Major was stooping so that Goorgy might leap over
his back.

= TR N 0T R LA Gl D (o A

To back the field— (in tho language of betting) to ket in
favour of the other horses in the field a,guinst a gingle

one in particular (C.), A\ #t % Hz; % }\ L {5 — B,
e fie BB M L R W FT B O B o "
(k) (B% % Z &D).

To back up—to ~upport (C.). @ Jy: ¥& By, & 0= (%)

Ho prolonged Cosar’s ecommand and backed him up (supported
him) in ¢verything,

U‘ '1 IU} l"il ",':. uﬁ 'li {3: ij‘ I'-‘I'Oh"ff‘.

To back out — to retreat cautiously from a diflicult posi-
tion (C.), J§ & F& [ 3R fa (3X).

(Iie was) determined that Morris ehould not bLack out of the
srrapo s0 ou:lv

i ‘.‘u MH # ’ly 1= 'Z' ’{. '“'i' Fl! ;3 .ﬂ:&’ Scott,

Erp. Ho was resolved that Morris should not escape [rom tho
awkward position they were in so casily.

b FEER M T 2, R OR Y, SRRk
(T Nl M O 2
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BAD

Backstairs

Bacon

Bad

==

Backstairs influence — private influence of an unworthy
nature, underhand intrigue at court (P.). A ‘backstairs
minister’ is one who is not trusted by the country, but
is supported by domestic influence in the king’s house-
hold. For instance the Earl of Pute was despised as
a backstairs minister because he owed his position to
the favour of George III's mother, &) ¥&: &7 #%, 4§ &
MAES P ETHXFZHRCEOERA N &
“”ﬁ‘E,mﬂcEiﬁ B LS B b, A R

ZHHTAFREDXZMEBRBAMNRZIAR
Eﬂ ﬁug{-(k;ﬁﬁklﬁlk]ﬁ9ﬁA ,]Jr igzs {# -}t‘
o T D T P W 5 AR QRN

The administration of Swift’s friends was hampered by backstaira
plots (plots in the household of Queen Anne).

HEABAROIEE EBRRKEAZikh
To save one’s bacon—to escape from personal injury,
generally in an undignified way (F.), {f % ; & J2 >
e, B HE AT () (B2 5)).
But as he ran to save his bacon,
By hat and wig he was forsaken.
M AR BORE 18 7, P AL 0 HE B . Combe.
Ezxp. But as he ran to escape bodily hurt, ho lost his hat and wig.
i WIHAE HHMERRE % EEL R
To sell one’s bacon — to sell one’s body (C.), V1 % 3F [&;
A4 E B B & GR).
To the Kaiser, therefore, I s01d my bacon,
And by him good charge of the whole is taken.
MEAZRATES (THRBH AL H Z8H)HETZ H L.
Schiller trans. by Carlyle.

Ezp. I thorefore sold my body to the Emperor, who takes good
caro of it and of me.

To go to the bad —to become debauched, to sink into
poverty and disgrace (C.), ig % : Fff 7%, it A T i,
HASF B GK) (2 M1 Z 45, i o).

{Te) wont, as the common saying expressively phrases it—to the
bad.

BRnEHAs GERBSTFTRR @A TR XD ETH
A W)- Pall Mall Gazette.

Ezp. He became a wreck. ‘

i ko@D T.



